
‡L
W

-A
C

D
[Q

C
D

FF-H
IIC

B
V

T
‡

 

CONSEIL D’ÉTAT 
section de législation 

avis 78.821/17 

du 18 février 2026 

sur 

un projet d’arrêté ministériel 

‘modifiant la liste jointe à l’arrêté 

royal du 23 novembre 2021 fixant 

les procédures, délais et conditions 

dans lesquelles l’assurance 

obligatoire soins de santé et 

indemnités intervient dans le coût 

des prestations pharmaceutiques 

visées à l’article 34, alinéa 1er, 

5°a), 19°, 20° et 20°bis de la loi 

relative à l’assurance obligatoire 

soins de santé et indemnités, 

coordonnée le 14 juillet 1994’ 

RAAD VAN STATE 
afdeling Wetgeving 

advies 78.821/17 

van 18 februari 2026 

over 

een ontwerp van ministerieel 

besluit ‘tot wijziging van de lijst 

gevoegd bij het koninklijk besluit 

van 23 november 2021 tot 

vaststelling van de procedures, 

termijnen en voorwaarden 

waaronder de verplichte 

verzekering voor geneeskundige 

verzorging en uitkeringen 

tegemoetkomt in de kosten van de 

farmaceutische verstrekkingen 

bedoeld in artikel 34, eerste lid, 

5°a), 19°, 20° en 20°bis van de 

wet betreffende de verplichte 

verzekering voor geneeskundige 

verzorging en uitkeringen, 

gecoördineerd op 14 juli 1994’ 
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Le 21 janvier 2026, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 

Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique, chargé de la Lutte 

contre la pauvreté à communiquer un avis dans un délai de trente jours sur un projet d’arrêté 

ministériel ‘modifiant la liste jointe à l’arrêté royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, 

délais et conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient 

dans le coût des prestations pharmaceutiques visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°a), 19°, 20° et 20°bis 

de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 

14 juillet 1994’. 

Le projet a été examiné par la dix-septième chambre le 18 février 2026. La chambre 

était composée de Bernard BLERO, président de chambre, président, et Patrick RONVAUX, président 

de chambre, Géraldine ROSOUX, conseiller d’État, Christian BEHRENDT, assesseur, et 

Béatrice DRAPIER FACCO, greffier. 

Le rapport a été présenté par Ahmed TIOURIRINE, auditeur adjoint. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Luc DONNAY, président de chambre. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 18 février 2026. 

* 

Op 21 januari 2026 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 

Vice-eersteminister en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met 

Armoedebestrijding verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over 

een ontwerp van ministerieel besluit ‘tot wijziging van de lijst gevoegd bij het koninklijk besluit 

van 23 november 2021 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de 

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten 

van de farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°a), 19°, 20° en 20°bis van 

de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 

gecoördineerd op 14 juli 1994’. 

Het ontwerp is door de zeventiende kamer onderzocht op 18 februari 2026. De 

kamer was samengesteld uit Bernard BLERO, kamervoorzitter, voorzitter, en Patrick RONVAUX, 

kamervoorzitter, Géraldine ROSOUX, staatsraad, Christian BEHRENDT, assessor, en 

Béatrice DRAPIER FACCO, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Ahmed TIOURIRINE, adjunct-auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Luc DONNAY, kamervoorzitter. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 18 februari 2026. 

*
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, 

alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de 

législation limite essentiellement son examen à la compétence de l’auteur de l’acte, au fondement 

juridique ainsi qu’à l’accomplissement des formalités prescrites, conformément à l’article 84, § 3, 

des lois coordonnées. 

EXAMEN DU PROJET  

PRÉAMBULE  

 À l’alinéa 4, plusieurs avis relatifs au projet examiné ayant été rendus par 

l’Inspecteur des Finances, les mots « l’avis » et « donné » seront respectivement remplacés par les 

mots « les avis » et « donnés ». 

DISPOSITIF 

Article 2 

1. Dans la phrase liminaire, les mots « Dans la liste Partie I, Titre 2, Chapitre I du 

même arrêté » seront remplacés par les mots « Dans la partie I, titre 2, chapitre I, de la liste jointe 

comme annexe au même arrêté », en écrivant les subdivisions auxquelles il est référé avec une 

minuscule 1. 

2. Le mot « dispositions » sera remplacé par le mot « lignes » 2. 

Article 3 

1. Dans la phrase liminaire, les mots « le point a) est remplacé » seront remplacés par 

les mots « au point a), la phrase introductive est remplacée ». 

2. De l’accord de la déléguée, les deux occurrences des mots « ci-dessous » seront 

omises. 

 
1 Avis 78.343/2 donné le 7 novembre 2025 sur un projet devenu l’arrêté ministériel du 20 novembre 2025 ‘modifiant 

la liste jointe à l’arrêté royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et conditions dans lesquelles l’assurance 

obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans le coût des prestations pharmaceutiques visées à l’article 34, 

alinéa 1er, 5° a), 19°, 20° et 20°bis de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée 

le 14 juillet 1994’. 
2 Ibidem. 
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Article 4 

1. Dans la version française de la phrase liminaire, les mots « Dans cette même 

section » seront remplacés par les mots « Dans ce même paragraphe ».  

 Cette observation vaut également pour les articles 5 à 8. 

2. Plutôt qu’ajouter un nouveau point, puis en abroger un autre, l’auteur du projet 

remplacera les mots qu’il souhaite supprimer par ceux qu’il souhaite ajouter. À cet égard, il 

s’assurera d’identifier précisément les mots qu’il entend remplacer 3. 

 Par ailleurs, dans la phrase liminaire, les mots « (allergies non non igE médiées) » 

seront omis et les mots « le troisième alinéa » seront remplacés par les mots « la troisième puce ». 

Article 7 

 Comme l’a confirmé la déléguée, c’est la référence au modèle « A31 » qui sera 

remplacée par un renvoi vers le modèle « C11 » et non l’inverse. 

Article 9 

 Les subdivisions auxquelles il est référé seront écrites avec une minuscule. 

*

 
3 Comme l’a confirmé la déléguée, le mot « RGO » ne figure en effet pas dans la disposition modifiée. 
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, 

van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling 

Wetgeving zich, overeenkomstig artikel 84, § 3, van de gecoördineerde wetten, voornamelijk tot 

het onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, de rechtsgrond en de vraag of 

de voorgeschreven vormvereisten zijn vervuld. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

AANHEF 

 Aangezien de inspecteur van Financiën verschillende adviezen over het 

voorliggende ontwerp heeft gegeven, moeten de woorden “het advies” in het vierde lid worden 

vervangen door de woorden “de adviezen”. 

DISPOSITIEF 

Artikel 2 

1. In de inleidende zin moeten de woorden “In de lijst Deel I, Titel 2, Hoofdstuk I van 

hetzelfde besluit” worden vervangen door de woorden “In deel I, titel 2, hoofdstuk I, van de lijst 

die als bijlage bij hetzelfde besluit is gevoegd”, waarbij men de onderverdelingen waarnaar men 

verwijst met een kleine letter schrijft.1 

2. Het woord “bepalingen” moet worden vervangen door het woord “regels”.2 

Artikel 3 

1. In de inleidende zin moeten de woorden “wordt punt a) vervangen” worden 

vervangen door de woorden “wordt de inleidende zin van punt a) vervangen”. 

2. Zoals de gemachtigde heeft beaamd, moeten de woorden “onderstaande” en 

“hieronder” worden weggelaten. 

 
1 Advies 78.343/2 van 7 november 2025 over een ontwerp dat heeft geleid tot het ministerieel besluit van 

20 november 2025 ‘tot wijziging van de lijst gevoegd bij het koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling 

van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en 

uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, (a), 

19°, 20° en 20° bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 

gecoördineerd op 14 juli 1994’. 

2 Ibidem. 
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Artikel 4 

1. In de Franse tekst van de inleidende zin moeten de woorden “Dans cette même 

section” worden vervangen door de woorden “Dans ce même paragraphe”. 

Deze opmerking geldt ook voor de artikelen 5 tot en met 8. 

2. In plaats van een nieuw punt toe te voegen en vervolgens een ander punt op te heffen, 

dient de steller van het ontwerp de woorden die hij wenst op te heffen, te vervangen door die welke 

hij wenst toe te voegen. Hij moet dan nauwkeurig opgeven welke woorden hij wenst te vervangen.3 

In de inleidende zin moeten voorts de woorden “(niet-IgE-gemedieerde allergieën)” 

worden weggelaten en moeten de woorden “de derde alinea” worden vervangen door de woorden 

“het derde bolletje”. 

Artikel 7 

Zoals de gemachtigde heeft bevestigd, moet de verwijzing naar model “A31” 

worden vervangen door een verwijzing naar model “C11”, en niet omgekeerd. 

Artikel 9 

De onderverdelingen waarnaar men verwijst dienen met een kleine letter te worden 

geschreven. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Béatrice DRAPIER FACCO 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Bernard BLERO 

 

 
3 Zoals de gemachtigde heeft beaamd, komt het woord “GERD” namelijk niet voor in de bepaling die gewijzigd wordt. 


